LSS Gen 2 Chassis System Ruger Gunsite Scout SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding stock
adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. Drop-in for Ruger
Gunsite Scout rifles only. 223/5.56 Scout must use Ruger factory magazine. This
chassis was designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum
weight. It still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also
the most economical chassis from MDT.

Attributes

Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Ruger Gunsite Scout SA RH FDE

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004156
Mfr. No.: 104279-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Ruger

Material: Aluminum
Model: Scout

Style: Chassis

Delivery weight: 0.7kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 450mm
UPC: 709951109984
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Sicherheitshinweise fiir das MDT LSS Gen 2 Chassis
System

Einleitung

Willkommen beim MDT LSS Gen 2 Chassis System fiir das Ruger Gunsite Scout Gewehr. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewébhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Chassis System von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden.

Informieren Sie sich tGber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um Funktionsstérungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Halten Sie den Abzug und andere bewegliche Teile sauber und frei von Schmutz.

Vermeiden Sie es, das Gewehr wahrend der Nutzung zu Uberlasten.

Tragen Sie beim SchieBen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
2. Entfernen Sie das alte Chassis, falls vorhanden, gemaf den Herstelleranweisungen.
3. Montieren Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis System:
® Befestigen Sie das Chassis sicher am Gewehr.
® |nstallieren Sie den ARKarabinerStofl3bugel und das Pufferrohr.
® Stellen Sie sicher, dass die Castle Nut und der Pistolengriff korrekt installiert sind.
4. Verwenden Sie einen Klappschaftadapter, falls erforderlich.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Benutzung entladen ist.

Fuhren Sie vor jedem Schuss eine Sicherheitsiberprifung durch.

Achten Sie darauf, dass Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich schiefRen.
Lagern Sie das Gewehr sicher und aufRerhalb der Reichweite von unbefugten Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Handler.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System for your Ruger Gunsite Scout rifle. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your chassis system. Please read this guide
carefully before installation and use to minimize risks and enhance your experience.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearms.

Keep the chassis system and all associated components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage before each use.

Store the chassis system in a secure location when not in use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis system.
Use only AICStype detachable magazines as specified in the product description.

Ensure that the correct Ruger factory magazine is used for .223/5.56 Scout rifles.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for attachments and accessories.
Avoid using the chassis system in adverse weather conditions that may affect its performance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

® Carefully unbox the MDT LSS Gen 2 Chassis System.
® |nspect all components for any damage or missing parts.

2. Installation Steps

Ensure the firearm is unloaded.

Remove the existing stock from the Ruger Gunsite Scout rifle.

Align the chassis system with the rifle's receiver and secure it using the provided screws.
Attach the castle nut and pistol grip as necessary.

If desired, install a folding stock adapter according to the manufacturer's instructions.

3. Usage Guidelines
® Once installed, ensure that the chassis system is securely attached before using the firearm.

® Familiarize yourself with the ergonomics of the chassis system for optimal handling.
® Always practice safe shooting habits when using your firearm with the new chassis system.

Disposal Instructions
® Dispose of the chassis system and any components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the chassis system in regular household waste.
® Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for support resources.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
MDT LSS Gen 2 Chassis System responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el sistema de chasis LSS Gen 2 Ruger MDT. Este producto esta disefiado para mejorar la
precision y ergonomia de tu rifle Ruger Gunsite Scout. Sin embargo, es importante seguir las directrices de
seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro del producto. Esta guia proporciona informacién sobre las
pautas de seguridad generales, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y como desechar el
producto de manera responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Utiliza siempre el chasis de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Si experimentas algun problema o si el chasis parece estar dafiado, deja de usarlo de inmediato y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente en el rifle. Una instalacién incorrecta
puede causar un mal funcionamiento.

Uso de Cargadores: Usa solo cargadores desmontables tipo AICS como se indica. El uso de otros tipos de
cargadores puede resultar en fallos de funcionamiento.

Mano de Uso: Este chasis esté disefiado para rifles de mano derecha. No lo utilices en rifles de mano
izquierda.

Cuidado del Material: El chasis esta hecho de aluminio. Evita el contacto con productos quimicos agresivos
que puedan dafiar el material.

Peso y Equilibrio: Este chasis est4 disefiado para rifles de cafién corto. Asegurate de que el peso y el
equilibrio del rifle sean adecuados para un manejo seguro.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

Desmonta la culata original y cualquier componente que no sea hecesario.

Coloca el chasis LSS Gen 2 en su lugar y aseguralo con la tuerca de castillo y la empufadura.
Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados antes de proceder.

Uso:
Utiliza el rifle en un entorno seguro y controlado.

Mantén siempre el cafion apuntando en una direccion segura.
No toques el gatillo hasta que estés listo para disparar.

Mantenimiento:

® Limpia el chasis regularmente con un pafio suave y seco.
® |nspecciona los componentes para asegurarte de que no haya desgaste o dafios.

Instrucciones de Desecho

Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
Si el chasis esta dafiado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si necesitas mas informacion o asistencia sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante

0 contacta a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano
para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo del sistema de chasis LSS Gen 2 Ruger MDT.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Chassis MDT
LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis MDT LSS Gen 2 pour votre fusil Ruger Gunsite Scout. Ce guide a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit. Il est
important de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des chargeurs de type AICS compatibles.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant toute manipulation.

N'utilisez pas le chéassis dans des conditions météorologiques extrémes sans protection appropriée.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation du fusil.

Ne laissez jamais le fusil sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Vérifiez que tous les composants nécessaires sont présents : chassis, crosse de style carabine AR,
tube de buffer, écrou de chateau, et poignée pistolet.
® Assurezvous que le fusil Ruger Gunsite Scout est déchargé.

2. Installation :

® Retirez I'ancienne crosse du fusil en dévissant les vis.
® |nstallez le chassis MDT LSS Gen 2 en suivant ces étapes :
® Fixez le chéssis a I'emplacement de I'ancienne crosse.
® Utilisez les vis fournies pour sécuriser le chassis.
® Assurezvous que toutes les connexions sont bien serrées.

3. Adaptation de la Crosse :
® S vous utilisez un adaptateur de crosse pliante, suivez les instructions spécifiques fournies avec cet
accessoire.
® Vérifiez que la crosse est bien fixée avant d'utiliser le fusil.
4. Utilisation :
® Chargez le fusil avec un chargeur AICS approprié.

® Effectuez un contrble de sécurité pour vous assurer que tout fonctionne correctement avant de tirer.
® Utilisez le fusil dans un environnement sar, loin des personnes et des animaux.

Instructions de Mise au Rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits en aluminium et des composants

d'armement.
® Sile produit est endommageé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de rester informé des mises a jour de
sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
systeme de chassis MDT LSS Gen 2. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT LSS Gen
2 Chassis System Ruger

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT LSS Gen 2 Chassis System per il tuo fucile Ruger Gunsite Scout. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
corretto del sistema di chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto e seguendo tutte le istruzioni fornite.

® Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Se noti anomalie, non utilizzare il prodotto e
contatta un esperto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non idonei.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il prodotto in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e la funzionalita.
® Assicurati che il chassis sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Utilizza solo i caricatori AICS compatibili e segui le istruzioni del produttore per il caricamento e lo

scaricamento.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del fucile.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali e assicurati che I'area circostante sia sicura prima di

sparare.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis:

® Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
® Rimuovi il calcio originale e il grip della pistola seguendo le istruzioni del produttore.
® |nstalla il MDT LSS Gen 2 Chassis seguendo questi passaggi:

® Posiziona il fucile all'interno del chassis.

® Fissa il dado di castello e il grip della pistola nel chassis.

® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

® Se necessario, installa I'adattatore per calci pieghevoli.

2. Uso del Fucile:
® Controlla che il caricatore sia installato correttamente.

® Verifica che il fucile sia in modalita sicura prima di maneggiarlo.
® Segqui le procedure di sparo sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti. Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore presso cui hai
acquistato il MDT LSS Gen 2 Chassis System o a visitare il sito web ufficiale di MDT.



Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del MDT LSS Gen 2 Chassis System.
Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis MDT
LSS Gen 2 Ruger Gunsite Scout SA RH FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSS Gen 2 przeznaczonego do karabinu Ruger Gunsite Scout. Przed
uzyciem produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem uszkodzeh przed kazdym uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, jesli nie masz odpowiednich kwalifikacji.
Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej podczas montazu i uzytkowania.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze karabin jest zawsze w stanie spoczynku, z zamkiem otwartym, gdy nie jest uzywany.
Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.
Zastosuj sie do wszystkich lokalnych przepis6w dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.

Uzywaj tylko magazynkéw AICS, ktére sg kompatybilne z tym systemem.

Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje montazu i uzytkowania

®* Przed rozpoczeciem montazu upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.
® Zainstaluj system chassis zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Zdejmij oryginalne toze karabinu.
2. Zamontuj chassis MDT LSS Gen 2, upewniajgc sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone.
3. Zainstaluj adapter do sktadanego foza, jesli jest to wymagane.
4. Zamontuj chwyt pistoletowy i nakretke castle.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
® Uzywaj broni zgodnie z instrukcjami producenta i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli zawiera elementy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej

utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z autoryzowanym
przedstawicielem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowéd zakupu, aby uzyskaé
szybszg pomoc.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczernstwo podczas korzystania z Systemu
Chassis MDT LSS Gen 2. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, dlatego zawsze postepuj zgodnie z
zasadami i przepisami dotyczgcymi uzytkowania broni.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tamé opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttimaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytossa vastuullisten aikuisten valvonnassa.
Tarkista, ettd tuote on ehja ja kunnossa ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden lisavarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kéayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia, jotka on suunniteltu MDT LSS Gen 2 Chassis System tuotteelle.
Varmista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttda.

Ala muuta tuotteen rakennetta tai osia ilman valmistajan lupaa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia, kun kaytat asetta.

Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita ihmisia tai elaimia, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.

® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kayttd

® Kaynnista tuote vain turvallisessa ymparistossa.

® Varmista, etta kaikki kayttajat tuntevat tuotteen toiminnan ja turvallisuusohjeet.
* Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimiéa.

® Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
valtuutettuun jalleenmyyjaan. Tarkista myds saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etté valitsit MDT LSS Gen 2 Chassis System tuotteen. Turvallinen ja vastuullinen kaytt6 takaa parhaan
mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2 Chassis
System Ruger

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for din Ruger Gunsite Scout. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer fér installation och anvandning av produkten. Vanligen las igenom hela
dokumentet noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att sékerstélla sdkerhet och funktionalitet.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Vid onlinekop, kop endast fran auktoriserade aterforsaljare for att sékerstalla produktens akthet och séakerhet.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nér du hanterar gevaret.

Se till att gevaret ar i sakert tillstdnd innan du installerar chassit.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering och anvandning.

Anvéand endast AICStyp avtagbara magasin som ar kompatibla med MDT LSS Gen 2 Chassis System.
Undvik att anvanda chassit med modifierade eller olampliga komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter till hands, inklusive AR karbinstil kolvar,
buffertuber, castle nut och pistolgrepp.
® Kontrollera att gevaret ar oladdat och sakert innan du paborijar installationen.

2. Installation av chassit:

Ta bort det befintliga kolvet och buffertuben fran gevaret.

Fast castle nut pa det nya chassit enligt tillverkarens anvisningar.
Installera buffertuben och kolven pé chassit.

Montera pistolgreppet p& chassit.

Se till att alla komponenter &r ordentligt atdragna och pa plats.

3. Anvédndning av chassit:

Ladda gevaret med ett AICStyp avtagbart magasin.

Kontrollera att gevaret ar i sakert tillstdnd innan du avfyrar.

Justera kolven och sikten for att passa din kroppshallning och skjutstil.
Utfor regelbundet underhall av chassit for att sakerstélla optimal funktion.

Avfallshantering
* Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter for avfall och atervinning.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att forhindra
olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller MDT:s kundtjanst. Se till att ha
produktens modellnamn och serienummer tillgangliga for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar viktig for oss.



Bezpecnostni pokyny pro MDT LSS Gen 2 Chassis
System Ruger

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System pro pusku Ruger Gunsite Scout. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a optimalni pouziti,
prosime, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréené Gcely a podle pokynd vyrobce.

Sledujte vSechny varovné a bezpecnostni znacky na produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dal$i osobni ochranné prostfedky, pokud je to nutné.
PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neposSkozeny.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné komponenty, v€etné castle nut a pistol grip.
Pouzivejte pouze AICS typ odnimatelnych zasobnik( kompatibilnich s timto systémem.

PFi montazi dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte vhodné néastroje.

Nikdy nepouzivejte chassis s puSkami, které nejsou kompatibilni, zejména s puskami Ruger Gunsite Scout.
PTi pouzivani pusky dbejte na bezpec€nostni pokyny tykajici se stfelby a manipulace se zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
2. Instalace:
® Qdstrante starou pazbu a buffer trubku.
* Nainstalujte castle nut a pistol grip podle pokyn& vyrobce.
® Pf¥ipojte chassis k puSce a ujistéte se, Ze je pevné uchyceno.
® Pripojte adaptér pro skladaci pazbu, pokud ho pouzivate.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska v bezpecném stavu.
® Pouzivejte pouze doporucené zasobniky a munici.
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte a zkontrolujte pusku a chassis.

Pokyny pro likvidaci
® V/Sechny soucésti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soudasti ekologicky recyklovatelné, a postupujte podle pokynd pro recyklaci.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouziti produktu, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. Bezpeéné pouzivani vyrobku zajistuje nejen vasi
ochranu, ale také dlouhou Zivotnost produktu.



